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Si sufre Vd. alguna enfer- 
medad al hígado o vesícu- 
la, rechace los tratamientos 
complicados a base de mu- 
chos remedios, que lo único 
que consiguen e3 porjudi- 
car aún más el organismo. 


Té Hepático Vibaver 


constituye la maravilla na- 
tural que recomiendan los 
médicos, como lo más efi- 
caz para tratar las diversas 
enfermedades al hígado y 
vesícula. Su pureza repre- 
senta la mayor garantía, y 
los millares de enfermos 
que ha curado es la razón 
más valeder3 para que Vd. 
también pruebe 


Té Hepático Vibaver 


El producto argentino 
de fama univer:al. 


Venta en todas las 
buenas farmacias de 
la Argentina y 
Ur guay. 
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PRIMER PLANO 


A querido prestarse importancia al hecho de que las tras- 
A misiones radiotelefónicas, como espectáculo, ¡nvadieran 
dos o tres salas de cine. 

De allí, a traducir el suceso como un vuelco de las 
preferencias del público medió poca distancia para quienes se 
empeñan en señalar una supuesta decadencia de las películas. 

Es, empero, tan insignificante y parcial ese interés por una 
novedad ¡posiblemente esporádica, como sugestiva la actitud de 
nuestro público inteligente ante la mediocridad de la produc- 
ción. 

A nadie puede extrañar que el cinematógrafo esté imposibi- 
litado de alcanzar actualmente éxitos como los de antaño, si 
se preocupa en el análisis de los films que son presentados. 

La circunstancia de haber adquirido voz y ruidos las imá- 
genes convirtió, como es sabido, cada película sonora en una 
“superproducción”, o una obra “especial”, No hay estreno cu- 
ya publicidad deje de hacerse, con el consiguiente desfile de ad- 
jetivos. Todo es importante. Se han eliminado las categorías, y 
cada espectador que quisiera elegir a conciencia una obra de- 
bería estar dotado de extraterrenas cualidades. 

De allí que los éxitos o los fracasos los obtenga actualmente 
la “tradición oral”, la palabra de elogio o de ataque defendida 
con rapidez insólita. 

1932 ha visto derrumbarse realizaciones cuya presentación 
se precedió de las mejores promesas, que la crítica hizo magni- 
ficar; se ha observado el vacio a nombres consagrados y, Co- 
mo demostración alentadora de serenidad, el apoyo prestado 
al obscuro film de mérito positivo. 

No podría afirmarse que el público atento en materia cine- 
matográfica, de la metrópoli, se haya desentendido de las bue- 
nas películas. Numerosos éxitos indican claramente que está 
muy próximo, siempre del acierto real 

Hablar de un espectáculo en decadencia, es equivocado. An- 
tes bien, podrían sacarse conciusiones sobre ¡a causa de los éxi- 
tos o de los fracasos. Y pensarse en la necesidad de una depu- 
ración. 


E L espectador agradece al cinematógrafo esa traducción idea- 

lista de la vida, esa excelencia de artistas y habilidad de 
directores que le es peculiar, 

Sabe perfectamente que el cine, arte incuestionable, será bue- 
no o malo, según quien lo encamine. Le resulta fácil, por eso, 
serle fiel. 

El aficionado, que ya ha formado su concepto sobre el sép- 
timo arte”, que ha educado su gusto respecto a sus obras, sabe 
contemporizar. 

Lamentando íntimamente el retroceso que significa el diá- 
logo mal empleado, conviene en aceptarlo cuando se lo em- 
plea menos mal. No olvida que está experimentándose una transi- 
ción y confía. De allí la potencia del cinematógrafo, 

Mal dirigido y molesto, tiene siempre cualidades únicas. Cua- 
lidades afincadas en largos años de aceptación inmensa. La 
crisis de hoy en el espectáculo ha de serle beneficiosa. Genera 
la competencia y sacude la anquilosis de industriales demasiado 
optimistas sobre la explotación de la incultura de la masa. 

Cinco continentes conceden importancia al más poderoso de 
los espectáculos de todos los tiempos. Un público de varios millo- 
nes que asiste semanalmente en todo el mundo a las salas obs- 
curas, no puede girarse en descubierto. Los altibajos en el 
favor de los auditorios denuncia claramente el error. Por exis- 
tir estos auditorios, en todas partes imponentes, es que resulta 
tonto mencionar rivalidades de parte de nuevos géneros de en- 
tretenimiento. El cinematógrafo ya pasó hace tiempo de esa 
calidad de simple diversión. Es un medio de arte. Deberían sa- 
berlo empresarios y organizadores de espectáculos que no tienen, 
entre nosotros, más que mirar en torno suyo para darse cuenta 
de que el público acude al ofrecimiento que implica la observan- 
cia de un criterio y la conciencia del respeto que se le debe. 

De ese respeto, abandonado por grandes salas nuestras, que 
puede explicar muy bien la causa de singulares alejamientos. 
Convendría por eso hacer memoria antes de arremeter contra 
los molinos. 


(viñeta de “New Yorker”). 
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LILY DAMITA SUPO LUCIR 
LA FINEZA DE SU PICAR- 
DÍA AL LADO DE ROLAND 
YOUNG, EN EL VODEVIL 
"ESTA ES LA NOCHE”: 


DICKIE MOORE CONSIGUIÓ 
DEMOSTRAR EN “EL ALMA 
DEL BARRIO', LA ESPON- 
TANEIDAD DE LOS. AC- 
TORES MENUDOS. 
HELEN TWELVETREES MANTUVO SU 
JERARQUÍA FRENTE A JOHN BARRY- 
MORE EN “EL FISCAL DEL ESTADO”. 


LAS FIGURAS DESTACADAS [= 


MEG LEMMONIER LLAMÓ 
LA ATENCIÓN CON U 
ATRACTIVO, DESCONOCI- 
DO HASTA EL  MOMEN- 
TO, EN “PARÍS, ¡TE AMO!” 


KAY FRANCIS Y WILLIAM PO- 
WELL RIVALIZARON EN LA 
ESTILIZACIÓN DEL  “FLIRT” 
REALIZADA ANIMADAMENTE 
EN “EL LADRÓN GALANTE”. 
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MÁS DIFUNDIDO. SE LE VIÓ COMO 
PRIMER ACTOR A RAZÓN DE UNA 
PELICULA POR SEMANA. 


Caricatura de Floherty, jr, 


Octubre, 1932 
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ERIC LINDEN 


EL ADOLESCENTE 
NORTEAMERICANO 


EN REFLEJOS ADMIRABLES DEL ALMA JUVENIL DEL GRAN PAÍS 
DEL NORTE, LLEGAMOS A CONOCER, NETAMENTE, EL ASPECTO SE- 
RIO DE LOS QUE ALLÍ LLEVAN UNA VIDA DEMASIADO ALEGRE. Y 
ESE ASPECTO NOS DIÓ MÁS DE UNA VEZ ESTA EXPRESIÓN. 


por 
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YO, CRITICO 


“Esta es la noche” 


Yo creo en Lily Damita. Siguiéndola en 
sus malandanzas por Alemania y Viena, 
atendiendo a sus esfuerzos por destacarse 
en Norte América, me convencí de que 
hay en ella una excelente actriz. Una ac- 
triz sin suerte, de las que necesitan sola- 
mente un genial “manager” para irse a las 
nubes. Lily Da- 
mita está siem- 
pre en su pues- 
to, descocada o 
seria. Posee un 
rostro inteli- 
gente (verdade- 
ra rareza entre 
actrices) y co- 
noce el secreto 
de cambiar a 
maravilla los gestos dentro de él. Prueba 
inmediata de tal habilidad la ofrece en el 
film que acaba de mostrarla al lado de 
una de las mejores parejas de cómicos que 
revista en la pantalla norteamericana: la 
de Charles Ruggless y Roland Young. A 
pesar de verse fastidiados junto con el di- 
rector por una trama de vodevil sin valo- 
res, ofrecen un irabajo 
amenísimo en brillantes 
escenas lubischtianas que 


revelan cómo pueden 
conseguirse en Holly- 
wood, a la manera 
francogermana,  pelícu- 


las frescas y animadas. 

En “Esta es la noche” 
la heroína se enamora 
del hombre desgarbado 
y casi ridículo pospo- 
niendo al buen mozo, 
que en la circunstancia 
es nada menos que Cary 
Grant, cortejante de la 
nueva Marlene rubia. 
El hecho no puede de- 
jarse sin mención. El ci- 
ne se regenera... 


“Amante 

. . ,) 

imposible 
Ramón Novarro no se 
merece estas cosas. ¿A 
quién se le ocurre obli- 
garle a demostrar que no 
sabe jugar al “football” 
en una película donde 
interpreta al mejor com- 
ponente de un equipo? 
El inteligente mejicano 
es demasiado actor pa- 
ra que se lo ponga en 
esos lamentables trances. 
De su colaboración con 
Madge Evans, todos los 
meses más femenina e 
interesante, y del siem- 
pre pintoresco ambiente 
estudiantil, podía haber- 
se conseguido algo digno 
de sus antecedentes. No 
se pudo. 


Implacable con sus colegas, 
Mickey se ha dedicado esta 


vez a examinar la forma 
en que ellos trabajaron. 


“El milagro de la fe” 


No hay papel para una actriz de la talla 
de Sylvia Sidney. Cualquiera de las abun- 
dantes actrices jóvenes sin color definido 
podría haber “estado bien” caracterizando 
un personaje que no exige mayores des- 
pliegues de arte. Lo único que pudo hacer 
la más grande artista del moderno cinema- 
tógrafo norteamericano es destacarse al la- 
do de buenos actores en una película que 
no los merece, pero que se deja ver por 
su presencia. 


“Corazones valientes” 


Sumamente agradable; pero de los títu- 
los ya voy a hablar... 


EL PERFECTO DIRECTOR 


—PARA AQUÍ: ¡RÁPIDO! 


Por 


en 


Cinegraf 


Por MICKEY MOUSE 


““El tigre del mar Negro” 


Mucha Myriam Hopkins y poco George 
Bancroft. Nuestra gran amiga de “El hom- 
bre y el monstruo” sigue demostrando que 
sabe hacer muy bien lo que le mandan. 
Que consigue con tanta facilidad ofrecer- 
nos la versión norteamericana de la Mar- 
lene Dietrich, cantante “blasée” de “Ma- 
rruecos”, como 
presentarse en 
respetabilísima 
dama, hundida 
mimos amente 
entre pieles y 
almohadones. 

Con ex- 
presiones  suti- 
les de siempre 
y esta vez inte- 
resada en lucirse como mujer elegante, 
Myriam Hopkins impide recordar quién 
se encuentra a su lado. Bancroft, tigre man- 
sísimo, no se lleva por delante al público 
con ese formidable empuje que empezó 
“La ley del hampa” a caracterizarlo. 
Parecería que, ya muy convencido de la 
autoridad que le presta su oficio de “as- 
tro” absoluto, conténta- 
se con dejar suelta la ro- 
pa en torno de su cuello 
toruno para infundir sen- 
saciones de fiereza. Y sus 
carcajadas de tenor de 
ópera no bastan, por 
eso, para convencer, Se 


sus 


en 


CARL ROSE 
“New Yorker”. 


querría un Bancroft más 
cambiante, más preocu- 
pado en el estudio cui- 
dadoso de su personaje, 
aunque éste sea de una 
miseria psicológica es- 
pantosa. 

De allí que se agigan- 
te la figura de la pri 
mer actriz en una pelí- 
cula cuya hábil direc- 
ción la saca por momen- 
tos de la ridiculez para 
hacerla entretenida y, 
por momentos, verda- 
deramente cinematográ- 
fica. 


“El ladrón 
galante” 


Comediantes realmen- 
te finos, modelo de co- 
mediantes finos, son Kay 
Francis y William Po- 
well. Sus estilizaciones 
de la esgrima galante no 
podrían encontrar me- 
jores intérpretes. Y en 
esta comedia amable, de 
fotografía y  presenta- 
ción aristocráticas como 
ellos, se encuentran a 
gusto. 

50). 


(Pasa a la página 
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EL ESTRENO DE “LLUVIA” 


INSTANTANEAS DE HOLLYWOOD 


MARY PICKFORD, 
CECIL B. DE MILLE 
Y EL EMPRESAR!O 
SIDNEY GRAUMAN 


JOAN CRAWFORD, LA 
PROTAGONISTA, A/COM- 
PAÑADA POR FAIR- 
BANKS, HIJO Y HAINES, 


WALTER HUSTON. NUE- 
VO INTERPRETE DEL 
PAPEL QUE CREARA 


LFONEE BARRYMORE. 
JOHN GILBERT APARE- 
CE EN PUBLICO CON 
EL FRENTE DEL TEATRO CHINO VIRGINIA BRUCE, SU 
A LA HORA DE LA “PRIMIÉRE”. CUARTA ESPOSA. 


Cinegraf 


Clarence Sinclair Bull, fotógrafo 


LA HEROINA DE “TARZAN” NOS DEDICA 
UNO DE SUS RECIENTES RETRATOS 


1932 


Octubre, 


cal 
WALLACE BEERY 


MAURICE CHEVALIER 


MARIE DRESSLER 


| 


RONALD COLMAN 


Más de 200.000 


HAROLD LLOYD 


CUANDO SE 


TAMBALEAN 


SUS SALARIOS FABULOSOS 


A no es necesario hacer supo- 
siciones imaginando la forma 
en que gasta su sueldo fabuloso 
una estrella cinematográfica nor- 
teamericana. Basta dar una ojea- 
da a la ley de impuestos a las ren- 
tas para tener en sesuida la so- 
lución: el gobierno lo secciona con 
todo brío y entusiasmo. Con tales 
gravámenes se tiene un excelente 
“medio de conformidad” para los 
satélites que perciben salarios in- 
feriores, pues piensan que, aun- 
que cobraran millones, no podrían 
disfrutarlos, por lo cual se con- 
forman con los miles positivos. 
John Gilbert, cuyo alejamiento 
no le ha impedido seguir siendo 
uno de los actores mejor cotiza- 


dos, percibe anualmente medio 
millón de dólares por dos pelícu- 


las. Diversos ingresos de otras 
fuentes compensan sus gastos, y 


le quedan, por lo tanto, netos, los 
500.000 dólares. Sobre esta suma 
el actor pagó el año pasado una 
sobretasa de un 20 por ciento. Este 
año se le exigen 263.720, es Ge- 
cir, un 52,7 por ciento de sus ga- 
nancias, o sea más de 0,52 de cada 
dólar que cobra. 

La mayoría de los contratos, es- 
pecificando un salario semanal, 


incluyen sólo 40 semanas en el 
año. De este modo, un sueldo de 
significa un 


$ 3.500 total de 


MARION DAVIES 


$ 140.000 y no de $ 182.000, co- 
mo debería ser si se reconocieran 
la totalidad de ellas. 

Constance Bennett es una excep- 
ción en ese sentido, pues su con- 
trato cubre los 12 meses. Fsta ac- 
triz percibe $ 6.000 su me” , de 


DOUGLAS FAIRBANKS.MARY PICKFORD 


BARTHELMESS 


los “studios” RKO. Pero como ac- 
túa para dos empresas, su salario 
se “remonta” a $ 450.000 anua- 
les: 312,000 de RKO y 150.000 
de Warners. De esta suma debe 
pagar, aproximadamente, $ 0,50 
de cada dólar al impuesto. 

El salario de Will Rogers es 
también de $ 450.000. Se le pa- 
gan $ 150.000 por tres películas 
anuales. Pero su fortuna es enor- 
me, ya que actúa, no sólo en cine, 
sino en las tablas y en las princi- 
pales “broadcastings” neoyorqui- 
nas, y es, además, novelista. Por 
lo tanto resulta el más castigado 
por las oficinas de recaudación. 

A poca distancia de Rogers vie- 
nen: Charlie Chaplin, cuyas ga- 


nancias por “Luces de la Ciudad” 
le han aportado más de tres mi- 
llones; Harold Lloyd, Douglas 
Fairbanks, Mary Pickford, Norma 
Shearer y su esposo Irving Thal- 
berg. La actriz canadiense recibe 
$ 6.000 semanales y ocupando su 
esposo uno de los más altos car- 
eos administrativos, cuéntanse en- 
tre los que ven reducidos sus in- 
gresos a la mitad. 

Por otra parte, ganan de 300 a 
400 mil dólares, John Barrymore, 
tuth Chatterton, William Powell 
Ann Harding, Richard Barthel- 
mess, Marion Davies, George Ar- 
liss y George Bancroft. Todos pa- 


0]. 0.00 


RUTH CHATTERTON 


gan tasas 1932 de un 46 por cien- 
to neto. 

Jeannette MacDonald casi figura 
entre los que entregan el 55 por 
ciento, dado que a sus ganancias 
cinematográficas deben sumarse 


(Continúa en la página 47). 


CONNIE BENNETT 


JOAN CRAWFORD 
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ROBERT MONTGOMERY 


NANCY CARROLL 


3.500 por Semana 
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MARLENE 
DE SIEMPRE 


dc el juego de fotografías de “La 
Venus Rubia”, que el último correo 
ha traído, no hemos podido rehuir esa 
sensación de desaliento del admirador del 
artista que lo ve estancarse, girar en torno 
de sí mismo, sin variantes. 

El smoking negro vestido por Marlene 
Dietrich en “Marruecos” ha sido reem- 
plazado por uno blanco; la cabeza grita 
ahora la originalidad de la peluca albina. 

Pero los gestos son idénticos a los ha- 
bituales. El tono de la fotografía, inva- 
riable. Sternberg y Marlene, iguales a sí 
mismos. 

Los ojos perdidos hacia una lejanía que 
intelectualiza al personaje. 

El personaje ayudado para dar esa im- 
presión por un convencional planteo psi- 
cológico. Siempre el mismo juego. 

La supermujer a la cual bastará ensi- 
mismarse para que sus problemas, favore- 
cidos por los juegos de luces, adquieran 
una extraordinaria hondura. La hondura 
que es forzoso reconocer, mal que nos pe- 
se. Porque no siempre existe. 

Por la jerarquía del cinematógrafo, por 
su sinceridad artística, ¿no es bastante ya? 


Cinegraf 


LIPPMAN, fotógrafo. 


1932 


Octubre, 


NA claridad azul y extraña, visible 
en la cumbre de la cadena dolomíti- 
:a, es el símbolo del culto supersticioso 
que por los picos inaccesibles experimen- 
tan los paisanos del valle alpino. Hay 
una sola persona, una mujer, una joven 
solitaria, Junta, perseguida por las muje- 
res y detestada por los hombres; una ex- 
tranjera para todos que, única, conoce el 
sendero conducente a los picos en cuya 
ascensión perdieron la vida todos los 
audaces “por culpa de ella”, según se 
dice. 

Vigo, un joven pintor, maravillado por 
el paraje, escéptico para todo prejuicio, 
logró substraer a Junta del furor de los 
campesinos a quienes acababa de sacu- 
dir el despeñamiento del nuevo preten- 
diente de la claridad maléfica. Espan- 
tada, ha huído la muchacha a la mon- 


(Concluye en la página 50). 
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UNA SENSACION 
DE PRIMAVERA, 


ESTUDIO 
DE KAHLF 


Octubre, 1932 


BARBARA STANWYCK 
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HOLLYWOOD CREE YA EN ELLA COMO EN UNA DE SUS 
MÁS VIGOROSAS ACTRICES DRAMÁTICAS, HAN ENCONTRA- 
DO MUCHA LATINIDAD EN LA DELICADA ACTRIZ DE “MU- 
JERES DE LUJO”, Y COMO FALTAN ARTISTAS MODERNAS 
DE LA CUERDA DE RUTH CHATTERTON, SE LA ENTRONI- 
ZA CARIÑOSAMENTE, NEIL HAMILTON LA ACOMPAÑARÁ EN 
SU NUEVO FILM Y WILLIAM DIETERLE SERÁ SU DIRECTOR. 


Cinegraf 


PEGGY 


WYNNE SHANNON 


GIBSON 


HELEN TWELVETREES 


JARDINES DE “ESTRELLAS” EN CALIFORNIA y 


. Ap PT TE 


MAE CLARKE 


E en ae resul 


Octubre, 1932 


Ora través 2 
mantenerse a l 


de sus primeros grandes 
ora por esa extraordinaria 
O hacer triunfar su Hamlet 
2 público shakespiriano de 


Ta línea artística 
itaciones de 


dle O LO 


“El hermoso Brúmmeéll. CUyAs aractenizacio: 
nes, en películas como “Svengali”, resultaban 
indignas de su viejo prestigio y del cinemató- 
grafo mismo. 

A pocos días de verlo reeditar sus gestos de 
clisé en la parte del von Gaigern de “Grand 
Hotel”, casi convencidos ya de la Sa DOS 


del intérprete para renov 
presa de su trabajo en “BH 
Vimos un Barrymore nf 


e su narcisismo, sin temor al 
19$ surcos en la piel, sincero como 
elebrado artista muéstrase otro en 
sin grandes caracteres. 

ante su brillante trabajo ese. 
Valentino de “El hijo del Sheik”, maquillado 
en viejo, que permitía creer en un comediante 
más fuerte que el ya celebradísimo galán de 
costumbre. 

¿No se abrirá recién ahora el campo más 
vasto de John Barrymore, ese campo que pue- 
de ser, también, el del mejor artista de come- 
ericano? Porque ya es po- 
ez, en su valer. De allí 
cativa la última prueba. 
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D' los sistemas utilizados para destruir, aunque fuera en 
parte, los inconvenientes de la incomprensión del idioma, 
el que más ha persistido y esto se nota en Europa mejor 


que en los Estados Unidos es el de las versiones dobles. 


Hollywood, después de haber tentado conformar a todos los 
países editando diversas versiones de una misma producción, 
se dió cuenta de la imposibilidad de continuar realizándolas 
para auditorios que se conformaban más con oír actores fami- 
liares en un lenguaje a medias traducido, que a unos “qui- 
dams” cualesquiera del teatro, improvisados por razones de 


urgencia en “astros de la pantalla”. 

Alemania y Francia, interesadas en sus leyes del “contige- 
ment” o de protección a la industria autóctona, — cerraron, 
muy pronto, las puertas de sus salas a las realizaciones habla- 
das en alemán o francés desde el otro lado del océano. 

Los países de habla española, aun careciendo de produc- 
ción propia como los anteriores, se desinteresaron del sistema. 

Europa continúa, aisladamente, en la actualidad, editando 
“doblajes” de la voz de los actores para naciones que, como 
Italia, obligan al uso del idioma nacional y, además, versiones 
múltiples de un mismo original. Hemos podido conocer este 


LAS CARACTERISTICAS 
DE LOS FILMS HABLADOS 


VERSIONES EN 
DISTINTOS IDIOMAS 


año varios films alemanes, según la interpretación francesa y 
germana, de las cuales otórgase alta categoría a la primera, 
dado el mayor porcentaje de espectadores que conocen mal 
que bien dicha lengua. (Esta preferencia se nota, especial- 
mente en las películas norteamericanas de Chevalier, que se 
presentan, en la copia dialogada en francés, ocupando la me- 
jor parte del programa). 

(Buenos Aires es, en este sentido, una de las ciudades favo- 
recidas por la posibilidad de “estudiar cine” y psicología me- 
diante la comparación entre las técnicas directivas e interpre- 
tativas de dos razas. Prueba de ello es la diametral diferen- 


cia que pudo observarse entre las dos versiones de “La ten- 
dresse”, en exceso teatral una, sugestiva y visual la otra — 
alemana—). 

El cinematógrafo ha vuelto con esto, también, a los primi- 
tivos tiempos del film californiano, cuando William Fox uti- 
lizaba las grandes escenas de conjunto — asaltos de “pieles 
rojas” o incendio de “ranchs” — para sus series del Oeste, 
donde, entre las tonterías de distintos actores se aprovechaban 
algunos metros de la “superproducción” impresionada una 
sola vez... 

Estamos ahora en lo mismo. En torno a la escena capital 
de grandes muchedumbres, si las hay, en los mismos decora- 
dos, repítense con actores, directores y hasta técnicos distintos, 
idénticas escenas. Así, Henri Garat espera que concluya su 
labor Hans Albers para ir a reemplazarlo sin pérdida de mi- 
nuto al lado de Kathe von Nagy en “Hotel Atlantic”; así Lily 
Damita estudia hasta el minuto en que le toque abrazar “au 
erand Maurice” en lugar de Genevieve Tobin. En igual forma 
que Alice Field y Roger Treville, en las escenas comparadas 
de esta página, debieron esperar a que Camilla Horn y Willy 
Frischt abandonaran el campo de las cámaras. 

¡Ah, la universalidad de las películas silenciosas y la elo- 
cuencia de su mudez!... 
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ESTA JOVEN COMPATRIOTA DE NORMA SHEARER TIENE EL 
ENCARGO DE REVIVIR EN LA PANTALLA DE HOY ESAS 
HISTORIAS DE AVENTURAS DESARROLLADAS EN LA FRON- 
DOSIDAD DE BOSQUES PELIGROSOS QUE, DESPUÉS DEL ÉXI- 
TO DE “TARZÁN”, HAN COBRADO ACTUALIDAD, COMO PRO- 
TAGONISTA DE “JUNGLE MISTERY” SE LA VERÁ CON FRE- 
CUENCIA EL AÑO PRÓXIMO EN UNA SERIE DE FILMS, 
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BAJO EL PESO DE VIEJAS FECHORIAS 


só 
o 
caricatura de Roberto, 
A 
CUANDO LOS VILLANOS NO SE HABÍAN REGENERADO TODAVÍA Y 
ESPERABAN ANSIOSAMENTE EL MOMENTO DE PODER GUARDAR 
LA LLAVE DE LA HABITACIÓN A LA QUE HABÍA LLEGADO, EN- 
¿ GAÑADA, LA HEROÍNA, WILLIAM POWELL SE HIZO ACREEDOR A 


MUCHOS AÑOS DE ODIO. PERO NO EN VANO FUÉ EL MÁS ARISTO- 
CRÁTICO DE LOS DELINCUENTES DEL VIEJO CINE YANQUI, LLE- 
GÓ EL MOMENTO EN QUE RESULTABA DEMASIADO FINO PARA 

SU PAPEL, Y HUBO QUE HACERLO GALÁN, A FUERZA DE ARTE, 
) QUE LO POSEE CULTIVADO COMO POCOS, DEBE HOY EL INTERE- 

SANTE ACTOR LUCHAR COMO “DANDY”, CONTRA ANTIGUOS 
RECUERDOS DE LAS ESPECTADORAS DE BUENA MEMORIA, QUE 
“NO LO PASAN”, PESE A SU GALANTE CINISMO, NI AÚN AHORA. 
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ESPUÉS de estrenar en Nueva York 

“Vuelta al mundo en 80 minutos”, 
Douglas Fairbanks quiso ofrecer nueva- 
mente al público cinematográfico el refle- 
jo de sus viajes. Y partió con el yate 
“Invader” hacia las islas Hawai para 
realizar una versión moderna del “Robin- 
son Crusoe”, de Daniel de Foe. 

En su nueva película se lo verá como 
un deportista norteamericano que, diri- 
giéndose hacia Sumatra, en compañía de 
un acaudalado colega en pujas atléticas 
— personaje a cargo de William Farnum 
— y de un etnólogo — Earle Brown — 


FRENTE A LAS ISLAS HAWAI 
AMARRÓ EL “INVADER”... 


apuesta con éste, al pasar por las islas in- 
habitadas de los mares del sud, a que po- 
drá vivir solo allí. 

Nadando, gana la costa donde captura a 


un aborígen — el Robinson moderno se 
acompaña... — y a poco una joven na- 


tiva, “Sábado”, personificada por María 
Alba. Maravilla a los naturales con la 
radiotelefonía improvisada, planea ataques 
humorísticos contra sus compañeros de 
travesía, que al final se tornan serios, y, 
en fin, luce esos recursos que, sin tener 
por marco una isla salvaje, vemos desarro- 
llar hace muchos años al cada día más 
dinámico intérprete. 
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ROBINSON DE 
LOS MARES 
DEL SUR 


... DESPUÉS DE DESPERTAR LA CURIOSIDAD DE LOS NATURALES... 


.E INSTALAR EN LA COSTA 


LOS ESPEJOS Y LOS TRÍPODES... 


Za 


EL NIÑO MALO... 


(MICKEY ROONEY). 


E rd 
de A ARI FA A 


.. Y EL NIÑO BUENO 


(DICKIE MOORE). 
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AL LADO DE LAS ESTRELLAS 


LA CONSERVACION DEL AMOR,SEGUN CHEVALIER, 
Y LA “CRUELDAD MENTAL” DE BUSTER KEATON 


L año de los divorcios importantes re- 
sulta 1932. De los que alteran la cos- 
tumbre... 

Cuando Maurice Chevalier le pidió a 
Yvonne Vallée su libertad, todo Holly- 
wood quedóse asombrado de la fineza; 
pero cuando ella no puso reparos para es- 
perar, juntos, el decreto final de divor- 
cio, viviendo en plena armonía, como si 
nada hubiera pasado, la colonia cinema- 
tográfica no pudo salir ya de su asombro. 
Este es un divorcio “tout a fait pari- 
sien”, como diría Maurice... 

Ambos artistas comenzaron su idilio, ha- 
ce años, cuando actuaban en la compañía 
de revistas de Mille. Mistinguett como 
“partennaire” y corista secundaria. Respe- 
tando los deseos de la directora del elen- 
co, la pareja postergó el casamiento cin- 
co años, al final de los cuales expiraba 
el contrato revisteril de Chevalier. Des- 
pués de varias jiras independientes 


la de Buenos Aires entre ellas, — duran- 
te las cuales constituyeron un modelo de 
felicidad conyugal, el fantasista fué contra- 
tado, como se sabe, para actuar en films 
americanos. 

Parece, ahora, que es el cine el causan- 
te de la ruptura. 

Indudablemente, la poca simpatía de 
Yvonne Vallée por Hollywood ha influí- 
do mucho en el divorcio reciente. Perfecta 
parisiense, le ha resultado imposible adap- 
tar su vida a la agitadísima de “la Meca”. 
En cambio, Maurice se aclimató inmedia- 
tamente, y al poco tiempo de su estada en 
país americano hablaba el idioma como 
William Haines..., hasta el extremo 
de tener que ser enviado a Francia por 
un tiempo para que “readquiriera” ese 
acento peculiar que hace aún más agra- 
dable su inglés. 

La colonia, suspicaz, le atribuye otras 
causas. Como en el asunto Boardman-Vi- 
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Sobre los dos divorcios 
más sensacionales del 
año, Multimani, cronis- 
ta mundano de Holly- 
wood, ofrece sus perso- 
nales informaciones. 


dor, se habla de Napoleón y Josefina... 
La preocupación reside en saber quién es 
María Luisa. Y corren, lógicamente, los 
nombres. 

Genevieve Tobin, Jeannette McDonald, 
Irene Bordoni. Pero, especialmente, el de 
Marlene: Dietrich. Conocida la simpatía 
que ésta y Chevalier exteriorizan, fué ob- 
jeto de grandes comentarios la oposición 
de von Sternberg a que trabajasen juntos. 
Sin embargo, la estrella afirma: “Cheva- 
lier me gusta muchísimo; lo admiro, pe- 
ro románticamente no me atrae en lo más 
mínimo...” El hombre de la sonrisa, a 
su vez, declara: “Marlene y yo somos los 
mejores amigos del mundo; pero nunca se 
nos ha ocurrido pensar en el matrimonio”. 

Y en el turno de Mme. Vallée, los re- 
portajes arrojan esta frase: “Maurice no 
ama a nadie más que a mí. Sin embargo, 
nuestro amor no puede durar estando ca- 
sados; pero eso no quiere decir que el di- 
vorcio signifique separación completa...” 
Y en esto hay perfecto acuerdo. El inte- 
resado lo ratifica: “Yvonne y yo quere- 
mos ser amigos; pero si continuáramos 
casados un par de años más llegaríamos 
a fastidiarnos”. 

Una cosa es segura: lo impremeditado 


(Continúa un la página 46). 


ESCALERAS 
DE CINE 


EL TEATRO, EN UN ESFUERZO 
ERRÓNEO POR EVADIRSE DE LA 
ESTRECHEZ DE SU ESCENARIO, 
INTENTÓ, CON MAX REINHARDT 
Y LOS GRANDES DIRECTORES 
RUSOS, SUPLIR LA AMPLITUD 
DEL PANORAMA CINEMATOGRÁ- 
FICO CON LAS DECORACIONES 
GIGANTESCAS, DE ALLÍ, ADEMÁS 
DE LOS ENSAYOS DEL “BALLET” 
Y LA ÓPERA, ENTREVISTOS AQUÍ 
EN NUESTRA SALA MAXIMA, EL 
ESPECTÁCULO DE LAS OBRAS 
COMO “EL HURACÁN” QUE ALE. 
XANDER TAIROFF PUSO EN EL 
ODEÓN EL AÑO PASADO. LAS 
ESCALERAS, CON SU PREDISPO- 
SICIÓN A ENCLAVARSE EN CUAL- 
QUIER ENTARIMADO, CONSTITU- 
YEN LOS “CABALLITOS DE BA- 
TALLA” DE MUCHOS DE AQUE- 
LLOS. RESULTA INTERESANTE 
POR ESO COMPARAR CÓMO SON 
UTILIZADAS A MODO DE SIMPLE 
PRETEXTO PARA LUCIR LOS 
EFECTOS DE LUCES EN EL Cl- 
NEMATOGRAFO. LAS FOTOGRA- 
FÍAS DE ESTA PÁGINA HAN SI- 
DO TOMADAS DE LAS PELÍCU. 
LAS “FECUNDIDAD”, REALIZADA 
POR 'EVREUNOPFE, Y DE “LA 
SCALA”, VERSIÓN DE UN DRAMA 
DE ROSSO DE SAN SECONDO. 
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INTERIORES EN 
SANTA MONICA 
Y MALIBU BEACH 


5 
+ 
| 
| 
, EL GUSTO DE LAS ACTRICES PUEDE JUZGARSE A TRAVÉS 
Y DE LA DECORACIÓN DE SUS RESIDENCIAS. ES FÁCIL PO- 
mM NER A PRUEBA, EN ESTE CASO, EL DE LEILA HYAMS Y EL 
DE CONSTANCE BENNETT, A QUIENES PERTENECEN ESTOS 
4 RINCONES QUE HABITAN EN LAS FAMOSÍSIMAS PLAYAS 


NORTEAMERICANAS DE MALIBU Y SANTA MÓNICA. 


“LA VIDA COMIENZA...” 


La expresión de la maternidad a través de los 
intérpretes del director James Flood, cuya pelí- 
cula *“Life Begins”? causa actualmente sen- 
sación entre el público de los Estados Unidos. 


VIVIENNE 
OSBORNE 


E RÁ 
LINDEN 


LORETTA 


OTRO EMBAJADOR 
ESCANDINAVO 


SUECIA ESTÁ MUY BIEN REPRESENTADA EN EL 
CINEMATÓGRAFO NORTEAMERICANO, JEAN HERS- 
HOLT, ACTOR Y DIBUJANTE, ES DE LOS QUE HA- 
CEN MÁS HONOR A LA TRADICIÓN ARTÍSTICA DE 
ESTOCOLMO A TRAVÉS DE UNA BRILLANTE GA- 
LERÍA DE PERSONAJES CARACTERÍSTICOS QUE 
LOS AFICIONADOS RECUERDAN VENTAJOSAMENTE. 
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RETRATO CON 
ASTERISCO 


29 


ERA IMPOSIBLE DEJAR QUE SE PASARA LA PÁGINA SIN TRA- 
DUCIR EL MISTERIO DEL ALA DEL SOMBRERO: LOS OJOS DE 
KAY FRANCIS SON DEMASIADO SIGNIFICATIVOS COMO PARA 
QUE EL FOTÓGRAFO DESIGNE LA SOMBRA PRECISAMENTE PA- 
RA ELLOS. Y ES HACIÉNDOLES EL HONOR QUE SE MERECEN 
QUE LOS USAMOS COMO EXPLICACIÓN DEL ASTERISCO. 


ASI OPINAN DE 
LO QUE VEREMOS 


“Amame esta noche” 


(Love me tonight) 


Habiéndose engañado al público más de una 
vez, cuando se calificó de estupenda, maravillo- 
sa, especial, una producción pobre, interpretada 
por artistas de voces guturales, es muy grato en- 
contrar una película verdaderamente digna de es- 
tos adjetivos, aunque en un tono un poco menos 
enfático: “Amame Esta Noche”. 

En espíritu y en forma, dicha obra debe mucho 
a René Clair y F. W. Murnau, los únicos direc- 
tores que han sabido combinar propiamente mú- 
sica e imágenes. A diferencia de sus colegas, Kou- 
ben Mamoulian no quiso imitar a los europeos; 
empleó, solamente, el principio básico de sus pro- 
ducciones, y añadiéndole a esto una historia agra- 
dable, una música buena, un reparto inteligente... 
y cerca de un millón de dólares, ha hecho lo que 
Hollywood debiera haber hecho hace ya tiempo: 
ilustrar un motivo musical. Desde la escena inicial 
se cree asistir, más o menos a la duodécima exhi- 
bición, de algo ya visto, de una película musical 
amenizada solamente por algunas frases picantes 
y una actuación divertida. Pero no. Este viejo 
escenario de París al alba — preludio del romance 
entre un operario y una ¡jovencita de Pine Bluffs 
— va interesando gradualmente, en un experto 
crescendo. 

Mamoulian se ha “encontrado” independizándo- 
se de sus bustos de mármol, de su preocupación 
de aficionado por los ángulos de cámara y por 
los símbolos de lo sin sentido, para realizar una 
encantadora comedia musical. Conoce a sus intér- 
pretes: no hace “actuar” a Jeannette McDonald, 
la hace cantar, solamente, evitándole así desplegar 
su sentido humorístico..., un tanto bovino, e im- 
pide que Chevalier se congracie demasiado con el 
público, lo que le favorece muchísimo. 


Pare Lorenz, en “Vanity Fair”. 


“El ave del paraíso” 


(Bird of paradise) 


Hay otra película que ha costado tanto como 
“Amame Esta Noche” y que no pasa de ser un 
melodrama sin mérito que en otro tiempo dió mu- 
cho dinero a David Belasco. Como resultado de 
la versión, “El ave del paraíso”, de King Vi- 
dor, es una lamentable calamidad como nunca 
esperé ver. Si la película fuera pedida para los 
reformatorios de menores y para los asilos, me 
asombraría de la gravedad del estado de mis más 
infortunados ciudadanos. 

(Estas palabras, estampadas en una de las 
más serias y difundidas, dentro de su lujosa 
categoría, de las revistas norteamericanas, re- 
ferentes a una producción que ha insumido 
más de un millón de dólares, pueden curar de 
espanto a los espectadores locales que se 
sienten extrañados a veces del “excesivo rigor 
de la crítica argentina”. N. de R.). 

No veo el interés que pueda tener el espec- 
táculo de Dolores del Río y de algunas docenas de 
extras paseando su sumaria vestimenta durante los 


(Concluye en la página 50) 


JEANNETTE MACDONALD Y MAURICE 
CHEVALIER EN “AMAME ESTA NOCHE! 


WILLY FORST, LILIAN HARVEY: Y WI. 
LLY FRITSCH, EN “EL SUEÑO: RUBIO”, 


EN LA VERSIÓN 
DE “ESTUPEFACIENTES”, 


FACCIONES 
CONOCIDAS 


HELEN BARCLAY, RECIÉN LLEGADA AL 
CINEMATÓGRAFO, TRAE A ÉSTE UN ROS- 
TRO YA FAMILIAR A TRAVÉS DE LAS 
CARÁTULAS DE REVISTAS PINTADAS POR 
MCCLELLAND BARCLAY, SU ESPOSO. 


Estudio por Bachrach 


0 
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EL INFALTABLE 
PERSONAJE 


PENAS una actriz comienza a destacarse en 

Hollywood aspira a demostrar la ductili- 
dad de sus habilidades en la caracterización de 
un doble papel: el de la mujercita aparente- 
mente fea y sin atractivos que, con finos vestidos 
y previo proceso de “modernización”, aparece, 
naturalmente que ante el indiferente amado, 
como una insospechada belleza. Esta vez tocóle 
el turno de demostrar cómo sabe transformarse 
a Marian March, en “Pobre como una laucha”, 
versión de una conocida obra de Ladislao Fodor. 
Allí tiene que vencer el recuerdo de cuanta “es- 
trella” destacó Norte América y que, sin excep- 
ción, quiso lucirse en una labor semejante. 
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RUSIA NO RECIBE PELICULAS NORTEAMERICANAS: 
LOS PROXIMOS VILLANOS SERAN SOVIETICOS 


“MEJICO. — Al segundo día de su estreno en un cinematógrafo lo- 
cal, el Gobierno ordenó suspender la exhibición del film “La Palo- 
ma”, de Dolores Del Río. La producción fué severamente criticada 
por la prensa y el público se disgustó por la caracterización de la 


estrella.” 


A publicación de este despacho fué la 
comidilla del mundo cinematográfico 


No solamente se quejan los mejicanos 
sino que, entre las recientes protestas, se 


PARA ALEMANIA, MARLENE DIETRICH NO ES LA PROTAGONISTA DE “MARRUECOS”, 


de los Estados Unidos. Sólo en Holly- 
wood se acogió tranquilamente la noticia, 
perfectamente 


conociéndose sus 


y es que allá se sabe que, como sucede a 


causas, 


otras actrices, la dinámica mejicana goza 
de mayor popularidad en Europa que en 
su país. 

Raramente los intérpretes sur o centro- 
americanos han llegado a captarse la ad- 
miración o la simpatía de sus compatrio- 
tas, a pesar de que en pocos casos haya 
llegado a hacérseles objeto de demostracio- 
nes hostiles, como en el de Dolores del 
Río. Es bien conocido el orgullo y el na- 
cionalismo de los mejicanos. “La Palo- 
ma” resulta una caricatura de sus costum- 
bres y La película fué 
precedida por una publicidad extraordi- 
naria y la misma protagonista habló tele- 
fónicamente desde Hollywood a la sala 
en que se estrenaría la obra, deseando 


de sus tipos. 


que fuera del gusto de sus compatriotas. 
El público esperaba, cuando menos, una 
glorificación de su raza. Al día siguiente 
la prensa, indignada, protestaba enérgica- 
mente por la burda desfiguración que se 
había llevado a cabo en “La Paloma” de 
la vida del país, con la complicidad de 
una mejicana y de un latino, Leo Carrillo. 
Se exigió que el negativo fuese quemado 
públicamente y en algunos países vecinos 
zahirióse duramente a la actriz, impután- 
dole su antipatriotismo. 


film 
Helen 


cuenta la de los cubanos, por el 
“Cuando Ama un Valiente”, de 
Twelvetrees y Ricardo Cortez. 

Para no herir más tan cercanas suscep- 
tibilidades y quedar 
inmunes en sus inte- 
reses, los producto- 
res han decidido que 
todos los “villanos” 
sean rusos en ade- 
lante. No se distri- 
buyen películas ame- 
ricanas en la U. R. 
IE AAA 

Hace poco, “Alas 
Rotas”, el último 
film de Lupe Vélez, 
fué prohibido, y se 
censuró a la actriz 
por haber encarnado 
un personaje  seme- 
jante, siendo mejica- 
na. Por coincidencia, 
Carrillo 


también en esta pro- 


Leo actuó 
ducción, siendo ima- 
ginable el “boycott” 
que se le ha decreta- 
do en la república de 
las persecuciones re- 
ligiosas. 

Sojin, el astro ja- 
ponés, no se ha atre- 


vido a regresar corrientemente a su pa- 
tria, a consecuencia del efecto de sus in- 
lerpretaciones. Ningún film en que él ac- 
tuara se ha exhibido en el antiguo im- 
perio, desde que sus compatriotas protesta- 
ron un personaje suyo, en el que hacía 
odioso al oriental. 

Sojin vióse precisado a solicitar la pro- 
tección de Hirohito para visitar Tokio, 

Sessue Hayakawa quedó también despres- 
tigiado ante sus connacionales por la inol- 
vidable interpretación de “La Marca de 
Fuego”, junto a Fannie Ward. Hasta una 
inofensiva comedia de Harold Lloyd — 
“¡Viva el Peligro!” — fué risueñamente 
comentada, a causa de una de las escenas 
en que se veía al protagonista librando 
una batalla en el Barrio Chino de San 
Francisco. 

La máxima popularidad entre los nipo- 
nes no la tiene ninguna “estrella”, sino 
el director Cecil B. de Mille. 

Su nombre es el que figura únicamente 
cuando alguno de sus films son exhibidos 
en China o Japón. Las producciones mu- 
das que le dieron prestigio se pasan sin 
descanso en todas las salas, a pesar de 
que la censura es muy severa y no permite 
ninguna escena pasional, ningún dormito- 
rio o cuarto de baño... (Se sabe que 
nunca faltan “piscinas” en las obras de di- 
cho director, como se recordará mencio- 
nando “Madame Satán”, “Macho y Hem- 
bra” y “La Cama de Oro”). 

La popularidad de las producciones de 
de Mille, despojadas de estas escenas, que 


(Concluye n la página 47). 


DOLORES DEL RIO, ANTIMEJICANA, 


Octubre, 1932 


MIENTRAS DESCANSAN 
LOS INTERPRETES 


ENTRE ESCENAS, LOS FOTÓGRAFOS 
HAN REGISTRADO UN MOMENTO DE 
OBSERVACIÓN “INTERPRETADO” 
POR CONSTANCE BENNETT Y SU 
DIRECTOR GEORGE FITZMAURICE; 
UNA HISTORIA DE KAREN MORLEY 
— SEGUNDA, DE LA IZQUIERDA, — 
QUE ESCUCHAN MATTY KEMP, 
GEORGE STONE, SAM HARDY, Rl- 
CARDO CORTE IVAN SIMPSON, 
GAVIN GORDON — EL GALÁN DE 
GRETA GARBO EN “ROMANCE”, — 
ANITA LOUISE Y H. B. WARNER. Y, 
DESDE ARRIBA, UNA CENA A LA 
QUE CONCURRIERON DESTACADAS 
FIGURAS DEL CINE DE AYER CU- 
YA IDENTIFICACIÓN DEJAMOS LI- 
BRADA A LA PENETRACIÓN FISONÓ- 
MICA DEL QUE OBSERVE LA NOTA. 
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FIGURAS DEL 
CINEMATOGRAFO 
DE FRANCIA 


Cinegraf 


SUZY VERNON ES UNA ACTRIZ PARISIENSE QUE INTERESA 
A LOS PRODUCTORES NORTEAMERICANOS, PRUEBA DE 
ELLO ES QUE SE ENCARGARON DE DISTRIBUIR, HACE 
UNOS AÑOS, SU PELÍCULA “EL ÚLTIMO VALS”, DONDE 
APARECÍA CON WILLY FRISCHT. DEMOSTRACIÓN DE ESE IN. 
TERÉS ES EL CONTRATO QUE LA UNE ACTUALMENTE EN 
JOINVILLE A UNA FIRMA YANKEE, PARA LA CUAL INTER- 
PRETA UNA PIEZA DE MARCEL ACHARD, EL CELEBRADO 
COMEDIÓGRAFO A QUIEN SE DEBE “JEAN DE LA LUNE”. 


5 


E 


EL PERFECTO 
“CHARLISTA” 
DE RADIO 


ASí, COMO LO PERSONIFICA LEW AYRES EN ESTA FOTOGRA- 
FÍA DE FREULICH, PODRÍA IMAGINARSE AL ANIMADOR IDEAL 
DE COMENTARIOS RADIOTELEFÓNICOS INSPíRADOS POR LA 
AGILIDAD Y EL BUEN GUSTO EN LA IMPROVISACIÓN. POR CUA- 
LIDADES TAN DIFÍCILES DE CAPTAR Y QUE EL ACTOR LUCIRÁ 
EN LA PELÍCULA “OKAY AMÉRICA” QUE ACABA DE TERMINAR 
TAY GARNETT, EL JOVEN Y NOTABLE DIRECTOR DE “CUAN- 
DO AMA UN VALIENTE”, -DE NUEVO EN ACTIVIDAD. 
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Cinegraf 


CON LA RECOMENDACION 
DE DOUGLAS JUNIOR 


+ .* 
BUENOS AIRES CINEMATOGRÁFICO HA DE CONOCER A SHEILA TERRY EN LA 
PELÍCULA “CASAMIENTO MODERNO”, AL LADO DE LORETTA YOUNG. MÁS TAR- 
DE LA VERÁ EN “LA GRAN CIUDAD TRISTE”, CON JOAN BLONDELL Y ERIC 
LINDEN Y EN “A MEDIA VOZ”, CERCA DE ANN DVORAK. SE ESPERA 0B- 
TENER MUCHO DE ESTA NORTEAMERICANA, EDUCADA EN LA ACADEMIA 


REAL DE LONDRES, DONDE EN UNO DE SUS VIAJES DOUGLAS FAIRBANKS LA 
VIÓ ACTUAR, RECOMENDÁNDOLA LUEGO CALUROSAMENTE A SU EMPRESA. 


Octubre, 1932 


D DE poco después de terminada la 
gran guerra, quienes se interesan en 
la personalidad de los directores cinema- 
tográficos saben muy bien que en el vie- 
nés G. W. Pabst cuenta el séptimo arte uno 
de sus renovadores más poderosos. 

En Buenos Aires, cuando las produccio- 
nes alemanas no tenían todavía ese mar- 
cado carácter operetesco de la actualidad, 
el ambiente que seguía a las novedades de 
bulto se sorprendió ante “La calle sin 
alegría”, un estudio crudo de costumbres 
donde, por segunda vez, veíase a la Greta 
Garbo sin “sex-appeal” de los primeros 
tiempos. 

A partir de ese notable film, Pabst dis- 
tinguióse en el cinematógrafo como el más 
profundo animador de la sociedad convul- 
sionada de la post-guerra. Todas sus es- 
cenas, de un gran realismo, tamizado por 
el artista de gusto, aportaban los perso- 
najes raros, las situaciones casi fantásti- 
cas, que podían entenderse cabalmente en 
el único caso de contemplarlas con ojos 
atentos y respetuosos hacia el artista. 

Entre nosotros, sus trabajos han tenido, 
por eso, muy mal destino. No son los em- 
presarios del cinematógrafo europeo quie- 
nes pierdan su tiempo en tener en cuenta 
valores estéticos. 

Una de sus más pujantes realizaciones, 
un admirable drama intimista y valiente: 
“Crisis”, fué estrenado aquí, como si se 
tratase de la más mediocre película, 
con el título de “Lágrimas del corazón”... 
“El amor de Jeanne Ney”, film de gran 
valor sobre el libro de Illya Eremburg, se 
dió a conocer como “Despojos de la re- 
volución”... Sólo cuando Pabst comenzó 
a hacer concesiones al público grueso, su 
nombre, que de figurar al servicio de las 
productoras norteamericanas sería tan 
prestigioso como el von Sternberg, fué 
más considerado. Hoy, en Europa, el me- 
jor director de Brigitte Helm, es, posi- 
blemente, el de primera magnitud. 

Su distinción por la Real Academia de 
Artes “La tragedia de la 
mina”; se acogió 


británica 

el aplauso 
“Cuatro de Infantería”; 
Atlántida”, de Pierre Benoit, lo han eleva- 
do al mejor puesto entre los maestros del 


por 
con que 


su versión de “La 


cinematógrafo europeo. 
y 
Y es por eso que, ahora, al querer llevar 


“Don Quijote” 

a la pantalla, UNA CARACTERÍSTICA 
se piensa en él. ESCENA DE PABST: 
adas 6d BRIGITTE HELM, 
ajo sus 0rde- EN “LA ATLÁNTI- 


nes, Fedor Cha- DA”, DE BENOIT. 
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EL GRAN DIRECTOR VIENES 
QUE REALIZA “DON QUIJOTE” 


CON UN 


liapine animará al ingenioso hidalgo en 
una obra que será psicológica ante todo. 
Que estará despojada de reconstrucciones 
históricas y conservará de España solamen- 
te los elementos característicos que per- 
mitan crear el clima poético de la acción. 
Así entiende a don Miguel de Cervantes 
Saavedra, este artista austriaco que ha le- 
vantado en Niza los famosos molinos de 
viento, contra los cuales irá un gran can- 
tante ruso, vestido por un pintor suizo — 
Max Pretzfelder — y vigilado por un 
francés — Paul Morand, “supervisor”. 


Un Quijote visto, posiblemente, sin su 


INTERPRETE RUSO 


españolismo inasible por extranjeros, pe- 
ro sí con gran talento por “ese hombre 
bronceado, de rostro móvil y joven, acla- 
rado por una gran sonrisa y 
azules cubiertos por gruesos 
seeún H. Gordon, por “ese hombre que 
insufla su alma a otros hombres, per- 
suadiéndolos de que obran por sus propios 
movimientos cuando no hacen sino otra 


sus Ojos 
cristales”, 


cosa que interpretarlo; que deja gran 
campo de iniciativa a sus colaboradores, a 
quienes encamina, y que vive en el cen- 
tro de la cámara, conociendo su secreto”, 
según Alexandre Arnoux. 


LOS “COW - BOYS” VUELVEN 


MIENTRAS SE IMPRESIONA, DE NOCHE, 
UNA ESCENA DE “HÉROES OF THE WEST”, 


EL DESEO DE AIRE LIBRE EN LAS PELICULAS LOS HA TRAIDO OTRA VEZ 


Y 


AM O ICAA 


BUCK JONES Y SHIRLEY GREY, TOM MIX Y MICKEY ROCNEY, 
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UNA RARA EXPRESION 
DE LILY DAMITA... 


. ..que no obliga a recordar sus famosas piernas. 


Cinegraf 


UIZZ 


LA EVOLUCION DEL DECORADO 
EN EL CINEMATOGRAFO 


1932 
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ue Un «Uan 


CONCHITA MONTENEGRO 


por Roberto para Cinegraf 


HAY QUE HACER UN DISTINGO EN EL CASO DE 
ESTA ACTRIZ LATINA. NO SE TRATA DE UNA 
DE TANTAS FIGURAS AFLIGENTES DE LA PRO- 
DUCCIÓN EN ESPAÑOL. BAILARINA E INTÉRPRE- 
TE DEL CINE MUDO, OFRECIÓ EN FRANCIA UNA 
INTERESANTE VERSIÓN DE “LA MUJER Y EL S 
PELELE”. Y EN “SEVILLA DE MIS AMORES”, YA 
EN HOLLYWOOD, SUPO ESTAR MEJOR QUE DO- 
ROTHY JORDAN, SU COLEGA DE LA VERSIÓN EN 
INGLÉS. EN CONCHITA MONTENEGRO EXISTE 
UNA ARTISTA, DE VERDADERAS POSIBILIDADES. 


Fl a, 


Pt Dd 


JOAN BLONDELL 


| 
| 


e O 


Octubre, 1932 


PAULETTE 
GODDARD 


caricatura 
de Bonomi 


La nueva rubia de platino 
que interesa ahora a mister 
Charles Spencer Chaplin 


| 
' 
h 
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AL LADO DE 
LAS ESTRELLAS 


(Viene de la página 22) 


del juicio. Charles Boyer, ín- 
timo amigo del actor, al cual 
acompañaba en una de sus re- 
cientes travesías París-Holly- 
wood, no adivinó la ruptura cer- 
cana. Por el contrario, “Yvonne 
le había enviado una fotografía 
suya con la dedicatoria siguiente: 
“Toujours l'amour!” — dice Bo- 
yer, — y hubieran visto ustedes 
a Maurice encantado, mostrando 
la postal a todos sus amigos, sa- 
tisfecho de que su mujercita lo 
recordara siempre con tanto ca- 
riño”. 

Y, sin embargo, el camarín de 
nuestro “teniente seductor” esta- 
ba adornado con una serie de 
“poses excéntricas” de Marlene 


Dietrich... 


URANTE los últimos años 

Natalie Talmadge ha cedido 
a sus hermanas Norma y Cons- 
tance el privilegio de las “prime- 
ras planas”; pero ahora es su 
turno. 

En once años de vida conyugal, 
la primera ha sido considerada 
como la dama realmente equili- 
brada de la prestigiosa familia, 
destacándose su cariño maternal, 
que viene a ser, ahora, el eje del 
proceso de divorcio. 

La primera insinuación de una 
posible desavenencia entre ambos 
esposos fué motivada por el re- 
sonante asunto del reciente fraca- 
so financiero de Kathleen Key, 
del cual, según se sostiene, cierta 
o erróneamente, que el actor es 
culpable. Pero Natalie no hizo 
caso a estos rumores, y la vida 
conyugal siguió sin variantes. 
Más tarde, Keaton realizó un via- 
je aéreo a San Diego, llevándose 
a sus dos hijos por compañía. 
Pero esta brecha, aparentemente, 
fué pasada de largo... sin mayo- 
res consecuencias. 

Hace algunos meses, el humo- 
rista “raptó” a sus hijos, Joseph, 
de 9 años, y Robert, de 8, lleván- 
dolos consigo en aeroplano a dar 
un paseo, que la dueña de casa 
había prohibido terminante por 
temor a los vuelos. 

A pesar de la borrasca consi- 
guiente, los buenos oficios de co- 
munes amigos consiguieron resta- 
blecer la cordialidad. 

Pero... Buster Keaton tuvo 


conocimiento, hace pocos meses, 
de que se vendía, en ventajosas 
condiciones, un espléndido yate 
con capacidad para veinte pasa- 
jeros. Sin previa consulta con su 
esposa, el actor lo adquirió en 


100.000 dólares y lo bautizó 


“Natalie”, para apaciguar un 
tanto el “probable temperamen- 
to” de su cónyuge. 

La “obsequiada” teme más al 
agua que al aire... A pesar de 
ello, al ofrecerse una fiesta a bor- 
do inaugurando el “pequeño 
transatlántico”, accedió a festejar 
a los invitados sin contar con 
que, en medio del baile y a regu- 
lar distancia de la costa, iba a 
desencadenarse un temporal. El 
yate es sólido; pero eso no im- 
pidió que Natalie pasara ingratí- 
simos momentos que la impulsa- 
ron, apenas de regreso al hogar, 
a anunciar su firme propósito de 
divorciarse, alegando “crueldad 
mental”. Su hermana Constance 
(experta en cuestiones de matri- 


De nuestro archivo 


Ann Dvorak estaba descontenta 
del salario que percibía: 250 dó- 
lares semanales; había solicitado 
un aumento que no se le concedió. 
Probablemente, esto influya tam- 
bién en su poco entusiasmo por 
volver a los studios. 


L reciente esposo de Una Mer- 

kel, Ronald Burla, está dis- 
gustado por la publicidad de su 
esposa y por las atenciones que 
se le prodigan. Recientemente, 
Burla y su esposa decidieron ir 
de “camping”, y al poco ra- 
to de instalarse bajo la tien- 
da, algunos chicos se acerca: 
ron y se detuvieron a observar de- 


al 


JOAN CRAWFORD Y NORMA SHEARER, CUANDO NO RE- 


PRESENTABAN, COMO HOY, UN TIPO FEMENINO QUE 
CUENTA EN ELLAS ADMIRADORES POR MILLONES. 


monios y enlaces...) la ayuda 
en la actualidad a conseguir rá- 
pidamente la separación. 
¡Catorce años de felicidad con- 
yugal interrumpidos por “cruel- 
dad mental” de Buster Keaton! 


NN Dvorak ha partido para 
Europa en compañía de su 
flamante esposo Leslie Fenton. 
Se dice que Fenton, también 
actor, ha sido el que la indujo a 
abandonar su carrera, en el mo- 
mento en que más prometía, 
pues, varias veces, él mismo ha 
rechazado ventajosos contratos 
por viajar, por conocer países 
lejanos. Lo cierto es que Ann 
Dvorak declinó decididamen- 
te el principal papel en el 
film de Ronald Colman, “Cyna- 
ra”, comunicando a su madre 
y a los studios, que le telegra- 
fían continuamente, solamente 
que irá primeramente a Inglate- 
rra, país natal de Fenton. 

Se le ha preguntado si no le 
interesa su carrera: “Sí, mi ca- 
rrera cinematográfica es impor- 
tante, pero hay otras cosas que lo 
son más en la vida...” 


tenidamente la joven pareja; al 
rato, otros chicos se unieron al 
pequeño grupo, hasta que una 
multitud de ellos se formó ante el 
“lugar de reposo” de los recién 
casados. Burla, furioso, decía a su 
mujer: “¡Esta popularidad tuya 
no nos deja ni un minuto de 
tranquilidad o de intimidad...”, 
y ella, orgullosa en el fondo, res- 
pondía: “Es de esperarse, queri- 
do; mientras yo actúe en pelícu- 
las seré una “curiosidad”..., 
cuando uno de los chicos, no pu- 
diendo sostener más su curiosi- 
dad, se acercó tímidamente a Una 
y le preguntó: “Señorita, discúl- 
peme el atrevimiento, ¿ese señor 
es Ronald Colman?...” 


A llega la novia! Bette Davis, 

en adelante se llamará mis- 
tress Nelson. Su romance con 
Herman O. Nelson, hijo, es com- 
parable al de Bebe Daniels-Ben 
Lyon o Jeannette MeDonald-Bob 
Richtie.. Se conocieron cuando 
ambos eran estudiantes. Mientras 
él seguía sus estudios superiores, 
Bette Davis empezó a destacarse 


Cinegraf 


RUSIA NO RECIBE 
MAS PELICULAS... 


(Viene de la página 34) 


muchas veces son indispensables pa- 
ra la mejor “comprensión” del des- 
arrollo, asombra a los productores 
áie Hollywood. Pero es infalible: un 
film de de Mille significa “sala re- 
pleta”. 

En otro sentido, puede decirse que 
donde menos eco tiene la fama de 
un actor cinematográfico es en sus 
lares. Abundantes casos corroboran 
la observación. 

No dejará de extrañar que Mar- 
lene Dietrich sea más popular que 
Greta Garbo en Suecia, mientras que 
esta última es la predilecta de los 
germanos. 

En Berlín, el anuncio de “Marrue- 
cos” en los carteles luminosos se 
hizo en la siguiente forma para al- 
gunas salas: “Gary Cooper y Adol- 
phe Menjou en “Marruecos”, cun 
Marlene Dietrich”. Otros cinemató- 
grafos omitieron el nombre de la es- 
trella. 

George Arliss no es el favorito de 
Inglaterra. Allí se considera su acen- 
to demasiado “americano”. 

Hay otros intérpretes que, aunque 
de menor categoría, no gozan en su 
patria de tanto éxito como en Amé- 
rica. Entre éstos se cuentan Nils As- 
ther, Greta Nissern, Erich von Stro- 
heim, Elissa Landi. Las excepciones 
en esta regla están constituídas por 
Ramón Novarro, muy celebrado en- 
tre los auditorios hispano america- 
nos, y Jean Hersholt, en los países 
escandinavos. 

En general, el público prefiere ver 
actuar a los actores extranjeros y 
oírlos en un idioma desconocido, a 
tolerar los intérpretes de la raza, ex- 
presándose en lenguaje familiar, aun- 
que a grandes distancias de aquéllos. 
De ahí el rotundo fracaso de las ver- 
siones dobles en varios países y es- 
pecialmente en el nuestro, el de las 
sedicentes películas “en español”. 


en la pantalla. El matrimonio no 
se realizó antes, porque Herman 
no quería ser conocido por “el se- 
ñor Bette Davis” o por “el ma- 
rido de Bette Davis”. 
aún si permitirá a su esposa 


No se sabe 


continuar su carrera cinematográ- 
fica. 


OLLYWOOD es la causa del 

divorcio de Johnny Weiss- 
miller y su esposa Bobbe Arnst. 
Desde hace algunos años, esta 
pareja era “la más feliz sobre la 
tierra”, hasta que Johnny fué con- 
tratado para actuar en “Tarzan”. 
Hollywood consideró que el actor 
era demasiado buen mozo para 
“estar casado” y sin “romances a 
su alrededor”. Empezó a tejer 
una serie de historias inverosími- 
les acerca de su matrimonio. A 
los pocos días de su regreso de 
Nueva York el famoso nadador 
pedía el divorcio. Dos nombres se 
ligan al de Weissmiiller: los de 


Lupe Vélez y Tallulah Bankhead. 


Octubre, 1932 


" Emile Vuillermoz, condolido, 
se pregunta si Grieg, estando 
vivo, no sufriría viendo cómo 
se infligía una tara tan deshon- 
rosa al fragmento de “Peer 
Gynt”, que silba el vampiro de 
Dusseldorf en la película “M”, 
de Fritz Lang. Tanto se ha uni- 
do la música y la imagen allí, 
que es imposible no angustiarse 
ante el odioso silbido que anun- 
cia cada crimen del monstruo. 


" Con motivo de las fiestas de 
la “Biennale”, el cinematógrafo 
ha sido incluído en Venecia, en- 
tre las musas, dándosele jerarquía 
de arte. 


= “El mejor actor de la semana 
es el profesor Piccard, de vuel- 
ta de la estratoesfera, porque no 
mima una comedia”, leímos en 
una revista francesa. 


"mn  EnParís, Rouben Mamoulian, 
en jira por 

las capita- y 
les europeas, 
acaba de 
arrojar flo- | 
res a René 
Clair, “el di- 
rector más | 
sensible, más 


delicadamente espiritual que co- 
nozco”. 


¡ el tiempo y Dios me dan 
vida escribiré un argumento idea- 
do y desarrollado con criterio 
puramente cinematográfico, co- 
mo demostración de simpatía a 
esta estupenda y milagrosa inven- 
ción del novecientos, que debería 
“decir” a las muchedumbres, en 
las animadas páginas blanquine- 
gras de la pantalla, la palabra 
de la belleza, de la bondad, de 
la poesía. 


(De las páginas póstumas de René 


Bazin). 


" Un conocido compositor hún- 
garo, Béla Zerkovitz, acaba de 
terminar 
una opereta 
titulada “El 
magníyico 
personaje”, 
que trata de 
la vida, los 
contratiem- 
pos y equi- 
vocaciones amorosas de la gran 
actriz Lya de Putti. 


" Henri Rollan, habitual compa- 
ñero de Vera Sergine en las jiras 
por Buenos Aires de esta actriz, 
es el Athos de la nueva versión 
de “Los tres mosqueteros”. Aimé 
Simón Girard, otra vez D'Artag- 
nan. 


MATERIAL CORTO 


E  Anúnciase que, en adelante, 
“Mickey Mouse” y “Las sinfo- 
nías tontas” se realizarán en co- 
lores. 


—Se dice que filmará usted 
en Joinville 
“Cop «die 
vent”... 

—Y 0 
filmo nada. 
El argumen- 


no 


to no es bas- 
tante impor- 


tante para mi. 


a “Retazo”, de Nicodemi, ha 
sido adaptada en Viena por 
Hans Steinhoff. 


(De un reportaje a Adolphe Menjou). 


m  Granowsky, hombre de teatro, 
que según Meyerhold es “la me- 
jor encarnación humana de Sa- 
tanás”, está realizando en París 
la versión cinematográfica de 
“Les aventures du roi Pausole”, 
de Pierre Louys. Colaboran con 
él los autores Jeanson y Crom- 
melynck y el dibujante Vertés, 
que deben elegir entre las “366 
femmes nes pour les marier au 
roi”, que fueron solicitadas. 


m La colaboración cinematográ- 
fica anglo- 
germana ha 
dado origen 
ca rd va 
“Roma Ex- 
press”, — in- 
O 8 
tado por Es- 
ther Rals- 
ton, prestigiosa figura de las pro- 
ducciones norteamericanas silen- 
ciosas. Conrad Veidt, Joan Barry 
y Gordon Harcher. 


m En Norte América acaba de 
imaginarse la posibilidad de que 
los negros se interesen por el 
cine. Con tal objeto se proyecta 
la construcción de salas dedica- 
das exclusivamente a ellos en las 
erandes ciudades, calculándose 
que la gente de color hará ingre- 
sar en la boletería de esos “tú- 
neles negros” un millón de dó- 


lares por semana. 


W- Una revista sueca da cuenta 
de que se han realizado hasta hoy 
películas habladas en diecisiete 
idiomas. Faltan todavía treinta y 
dos. 


a Dorothea Wieck, celadora 
de “Internado de señoritas”, es 
una de las primeras actrices de 
la nueva “Condesa Maritza”. 


E Siguen en boga los autores tea- 
trales de vanguardia: de Jacques 
Natanson, adapta Augusto Geni- 
na “Ne sois pas jaloux”, con Car- 
men Boni y André Roanne. 


E Grandes repartos en Holly- 
wood: “State fair”, con Janet 
Gaynor, Charles Farrell, Will Ro- 
gers, Robert Montgomery, James 
Dunn y Sally Eilers. 


"E Antonio Moreno está dirigien- 


do en Méjico “Las águilas ante el 
sol”, inspirándose, también, en 


Mata-Hari. 


m Anny Ondra, la más dinámi- 
ca ingenua 
europea, 
ha sido ten- 
tada tam- 
bién por Ca- 
vor nia: 
Partirá a co- 
mienzos de 
1933, con un magnífico contrato. 


= El gobierno irlandés ha 
prohibido la exhibición de films 
de actualidades donde aparezcan 
los miembros de la real familia 
inglesa. 
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" Wladimir Gaidaroff, el exce- 
lente actor que interpretó al ca- 
ballero des Grieux en la notable 
versión de “Manon Lescaut” en- 
comendada a Lya de Putti, no pu- 
do interesar en los últimos meses 
a los pro- 
ductores ale- 
manes. 

Sin pers- 
pectivas 1n- 
mediatas, 


partió para 
la URSS, 
donde, ape- 


nas llegado, 

se lo detuvo, siendo enviado a la 
penitenciaría tristemente famosa 
de la isla Solovki. 

Gaidaroff, antes de realizar uno 
de sus últimos viajes a Berlín, 
donde debía interpretar una ver- 
sión de “La novela de un joven 
pobre”, se negó a trabajar por 
cuenta de la productora oficial 
del Soviet, Sowkino. 

Dicho desaire le vale ahora su 
larga condena en el país de la 
libertad. 


" Abel Gance realiza “Mater Do- 
lorosa”. Walter Ruttmann prepa- 
ra en Italia una versión de Pi- 
randello. Fritz Lang comienza 
“Il testamento del doctor Ma- 
buse”. 


CUAN DO SE TAM BALEAN... (Viene de la página 9). 


las radiotelefónicas y otras 
conciertos, 
tuth Chatterton y William Powell 


perciben cien mil 


propor- 
cionadas por los 
dólares por cada 
uno de los tres films anuales duran- 
te el primer año de contrato y cien- 
to veinticinco mil por los del segun- 


do año. Ann Harding percibe 80.000 
por cada película que filma y que, 
generalmente, son cuatro al año. A 


Richard Barthelmess le pagan 150.000 
dólares por sólo 
produce 


cias 


película, como 


anualmente, sus 


pero 
dos ganan- 
son “moderadas”. 
George George Arliss 
ganan 80,000 dólares por película. 
Entre los de 200% a 300 mil 
Marie Ronald 
Colman, Tallulah Bankhead, Maurice 
Novarro, Wallace 
Beery, Buster Keaton y Richard Dix. 
Lo que quiere decir que cada uno de 


3ancroft y 


dóla- 
res figuran: Dressler, 


Chevalier, Ramón 


los nombrados debe dar al gobierno 
por producto de su 


trabajo. Chevalier y Tallulah son pa- 


el 55 ciento del 


gados por película; los demás re- 


ciben cheques semanales de 5.000 dó- 


lares, aproximadamente. Richard Dix 


percibe un tanto por ciento de lo que 


producen sus películas; se dice que 


“Cimarrón” se encargó de aumentar 


considerablemente su fortuna. Entre 


los que perciben 3.500 dólares sema- 


nales están Carroll, Joe E. 


Brown, Kay Francis, Joan Crawford, 


Nancy 


Gary Cooper y Robert Montgomery. 
Casi una tercera parte de los 3.500 
dólares quedan en los bolsillos del 
Tío Sam. Janet Gaynor y Charlie 


Farrell recibían hasta hace poco 2.750 


dólares semanales; pero, en vista de 
su éxito creciente, se les ha cambia- 
do la cifra a 3.000 dólares. 
Fairbanks, hijo, y Conrad Nagel 
han sido aumentados, Los sueldos de 
Greta Garbo y Marlene Dietrich os- 


cilan entre los 7.500 dólares semana- 


les, aproximadamente. Es de imagi- 
narse que, dado el aspecto “miste- 


rioso'” de ambas estrellas, no se ha- 
yan dado a publicidad, concisamente, 
sus salarios. Se sabe, únicamente, que 
Marlene Dietrich y Tallulah Ban- 
khead perciben a la par. Si Garbo 
vuelve y el sueldo que ha 
solicitado antes de su partida, es 
muy probable que su impuesto sea 
uno de los mayores, pues deberá abo- 
nar, aproximadamente, 400.000 dóla- 
res anuales. 


consigue 


Además de estos impuestos, los ar- 
tistas deben pagar su publicidad, sus 
fotografías, su Correspondencia, et- 
cétera. Fuera de esta regla está Ann 
Harding, a quien se le permite car- 
gar a su cuenta el 50 por ciento de 
sus gastos de publicidad. 

Todavía otro impuesto: el interna- 
Charlie Chaplin es ciudadano 
inglés, así como también Elissa Lan- 
di (por matrimonio), Clive Brook, 
Ronald Colman y George Arliss. To- 
dos deben pagar no sólo el impuesto 
norteamericano, 


cional. 


sino otro a Inglate- 
rra. Es algo así como un 25 por cien- 
to adicional. Lo 
Chevalier, 


Esto 


sucede con 
Lily Dami- 
será un consuelo 
pues, a lo 
Gobierno se 


inismo 
los franceses 
ta, etcétera. 
para los norteamericanos, 
menos, de ellos sólo un 


aprovecha. 


U NA activi- 
dad cine- 
matográfica de 
interés  siem- 
pre latente, pe 
ro que carecía 
de orientación 
hasta la fecha, 
está encon- 
trando ahora 
su ruta por la 
agrupación de 
quienes a ella 
se dedicaron 
alguna vez. 

El cinemató- 
grafo chico, 
que hizo entusiastas a cuantos afi- 
cionados se familiarizaron con el 
manejo de las cámaras de metraje 
reducido, no progresó en nuestro 
país por la carencia de estímulo. 

El empeño de la primera entidad 
organizada para fomentar los es- 
fuerzos de los operadores particu- 
lares, la preocupación por divul- 
gar conocimientos utilísimos y el 
curioso propósito de “revolver” en 
los archivos de sus asuciados las 
películas de valor oculto, dará co- 
mo menor fruto un nuevo entu- 
siasmo a los viejos cultores del en- 
tretenimiento-arte, despertándolu 
a la vez entre quienes no imagina- 
ban las posibilidades magníficas 
del paso mínimo. 

Una película como la obtenida 
en cooperación de cuatro aficiona- 
dos en los festejos conmemorati- 


EJEMPLO 


1 


Pierre Chenal ha presentado en el 


Gaumont-Palace de París, una pelí- 
cula tomada con su cámara de aficio- 
nado: “Les petits métiers de Paris”. 
El munáillo de los charlatanes calleje- 
ros, de los lustrabotas, de los vende- 


dores de canciones que vemos en “Ba. 


fotografía de Neira. 


¡ADOS 


ves de Rivada- 
via. tiene esa 
virtud. En el 
país no se ha- 
bía realizado 
—incluímos en 
esta asevera- 
ción a las “ac- 
tualidades” de 
35 mm. — un 
documento tan 
completo, tan 
“bien visto”, 
como el que 
dió a conocer 
el Cine Club 
Argentino días 
pasados. Con fotografía excelente, 
se consiguió dar a!lí un reflejo del 
acto a través del movimiento de la 
muchedumbre, del detalle oportuno 
y sugestivo, de lo que puede intere- 
sar como “periodisnio cinematográ- 
fico”, realmente notable. Por la 
variedad en las rotaciones del apa- 
rato, por la pureza de la imagen, 
un film como ese no puede menos 
que generar un aficionado en ca- 
da espectador pudiente. 

Estamos en el comienzo de una 
producción intensa y bien encami- 
nada que ofrecerá, cuando los afi- 
cionados se ocupen de “buscar” en 
lugar de detenerse a impresionar 
monótonos cuadros familiares, un 
acervo digno de destacarse en el 
extranjero más que las películas 
“comerciales”, tan impropiamente 
exportadas muchas veces. 


A SEGUIR 


jo los techos de París”, un París qué 
se va, ha merecido el honor de ser 


mostrado en una sala de grandes es- 
pectáculos a través de un esfuerzo 
que puede tener repetición en cada 
rincón de la tierra, 

(De las publicaciones trancesas) 


UN NUEVO SISTEMA DE FILMACIÓN 


lil equipo Kemeo marca una ver- 
dadera novedad en el campo de la ci- 
nematografía de aficionados, 

En lugar de deslizarse la película 
s:jempre en un solo sentido, de arri- 
ba abajo, como en las demás cáma- 
ras, en la Kemco sufre varios y al- 
ternativos cambios de posición con 
respecto al objetivo; suporgamos una 
imagen de película de 16 mm.; divída- 
sela en cuatro partes; siguiendo el 
proceso de impresión, se observa que 
el primer cuadro se imprime arriba y 
a la izquierda, el segundo a la derecha 
del anterior, el tercero denajo de éste 
y el cuarto a la izquierda del tercer) 
o sea debajo de la inicial, para volvel 
a la posición primitiva del ciclo y así 


sucesivamente. Con este sistema se 


registran cuatro imágenes en el es- 
pacio ocupado por un cuedro de los 
normales, con lo que la economía *s 
cuatro veces inayor., 

Ahora bien, este resultado se ha 


AMIGO AFICIONADO: 


A observado usted Ja mala impresión que producen las escenas en 
la proyección con un vaivén continuado? La cansa reside en que 


cámara, Procure afirmarse, contenga 


no se mantuvy bien firme la 


por un instante la respiración y apriete el botón de arranque, Si desea 
ión resulte absolutamente fija, use trípode — el de 


que su proyec 


máquina fotográfica basta — y nos agradecerá el consejo, 


obtenido lógicamente en detrimento 
de la calidad de la proyección, ya 
que es necesaria una mayor ampli- 
ficación para llevar esa pequeña ima- 
gen del sistema Kemco al tamaño 
norma] del telón usado con la de 
16 mm, Tiene, además, un peque- 
ño inconveniente para la filmación; 
por el hecho de existir un movimien- 
to lateral e intermitente, la cámara 
está animada de una ligera vibra- 
ción lateral, por lo que hay que man- 
tenerla más firme que las comunes. 
Está provista de objetivo de foco 
fijo, tipo anastigmático, con una aber- 


tura máxima de F, 3;5, 


El proyector permite pasar pelícu- 
las de l0s dos procedimientos, nor- 
mal y Kemco, para lo cual viene equi- 
pado con dos objetivos, uno de 
mm. para el primero y otro de 
mm. para el segundo, Con ambos sis- 
temas se obtiene aproximadamente el 
mismo tamaño de cuadro, 


su 


Cinegraf 


DOMINIO DEL DIAFRAGMA 


Una de las partes de la cámara a 
la cual el aficionado debe dedicar pre- 
ferente atención es el diafragma, 
verdadera válvula reguladora de la 
luz que ha de imprimir la emulsión 
sensible de la película, El éxito de la 
filmación dependerá, pues, de la sen- 
sibilidad de las emulsiones fotográfi- 
cas; el tiempo de exposición; la dis- 
tancia y naturaleza del objeto a fil- 
mar; la intensidad de da luz, y la 
abertura del diafragma. 

Analicemos rápidamente estos pun- 
tos: 

a) Existen en el mercado tres tipos 
de emusión: la normal, de una 
sensibilidad comparable a la de 
las películas fotográficas comunes, 
que poco se usa ya; la pancromá- 
tica, más rápida que aquella y 
con la ventaja de su sensibilidad e 
los colores rojo y amarillo, y la 
supersensible, que reuniendo las 
características pancromáticas de 
la anterior, es muchísimo más sen. 
sible que las anteriores y permi- 
te filmar en condiciones desfavo- 
rables o a la luz artificial. 


b) El tiempo de exposición, para la 
mayoría de las cámaras de afi- 
cionados, puede considerársele 
constante, puesto que la veloci- 
dad normal es de 16 imágenes por 
segundo, lo que representa una 
instantánea de 1/32” (Cámaras es- 
peciales tienen velocidades varia- 
bles desde 1|8” hasta 1|64”), 

ec) Tiene importancia la naturaleza 
del asunto a filmar en lo que res- 
pecta a la Juz que reflejan sus su- 
perficies iluminadas; así, un pai- 
saje lejano, montañas, el mar o un 
primer plano (close up), tienen pa- 
ra la emulsión sensible un poder 
actínico distinto, por 10 que es ne- 
cesario saber comparar sus dife- 
rentes intensidades luminosas. 

ad) El diafragma, como lo dijimos al 
comienzo y por lo que acabamos 
de exponer, es el regulador de la 
luz en nuestra cámara. ll es el 
encargado de amoldar la luz a la 
sensibilidad de la emulsión, de 
acuerdo a la naturaleza del objeto 
y a la distancia a que está ubica- 
do. Observemos un Caso: 


Emulsión: pancromática, 

Exposición: 16 imágenes por segundo, 
Lugar: Puerto de la Capital, 

Luz: Verano, 10 horas. 


Sin ecran amarillo, 


Con ecran emarillo. 


Diaf, F 12 


Se ha filmado con tres distintas 
aberturas de diafragma: Ja primera, 
falta de exposición por haberse ce- 
rrado demasiado el diafragma, a raíz 
de lo cual todas las tintas están em- 
pastadas; la segunda es la correcta, y 


la tercera, sobreexpuesta por mucha 


abertura y las tintas agrisa E 

La otra escena es también del puer. 
to, pero se diferencia de la anterior 
en que ha sido filmada colocando an- 
te el objetivo ecran amarillo de 


coeficiente 2, tal cual lo aconsejan los 


F 9 


| 


e 


fabricantes de películas paneromáti- 
cas y que es como en realidad deben 
éstas utilizarse, Obsérvese que con 
ecrán, el cielo ha sido inipreso en su 
tonalidad exacta, es decir, eris claro. 
Como en el caso anterior, la primera 
está flata, la segunda normal y la 
tercera demasiado expuesta, Remiti- 
mos al aficionado los «datos consig- 
na dos en cada fotografía, datos que 
podrán servir de nrma para llegar a 
obtener película cuyo análisis la reve- 


le impecable. 
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... Y LE CONTESTAMOS| 


CE ATACAN 


“Miss Mystery”. — La publica- también Jackie Cooper. Parece qua 
ción del “argumento íntegro”, como la actriz que tanto se le parece, Ann p ln 
usted pide, de una película próxima Dvorak, no piensa trabajar por un Las Nueve Revistas que Publica la 
a estrenarse, tiene el grave inconve- tiempo, si nos atenemos a lo que dice 
niente de destruir en parte el inte- “Multimani” en su sección, 
rés del espectáculo, Siempre nos ha Sylvia Il. — Clive Brook sigue EDITORIAL ATLANTI DA 
parecido un error contar, en una crÍ- conservando su antiguo prestigio. 
tica por ejemplo, el asunto, Pero, en Cambian los galanes, pero los acto- 
cambio, puede insinuarse, más o me- res que saben mantener su jerarquía, 
nos detalladamente el espíritu de la como él, no se ec!ipsan. Trabaja aho- 
obra. Es lo que haremos. ¿No le pa- ra en “La noche del 13 de junio” y 
rece bien? Lo que pasa en “Lluvia” lo verá de nuevo como “Sherlock 
debe saberlo porque es lo mismo que Holmes”. 
pasaba en “Alma Pecadora”, Haga Curioso. — Cinegraf tiene absolu- 
memoria... Y muy agraldeciáos. ta independencia en sus juicios. Las 
Renée H. — ¿Que cuál opiniones que se vierten en sus pági- 
es más artista de los ginas tienen por base la sinceridad 
E | componentes del matri- y el empeño de que sirvan de guía 
P A monio Lombard- Powell? a los espectadores exigentes, 
¿e a No dude que el dueño de Jorge Gardé. — Mary Pickford es 
S casa, ya que en Caro- canadiense, de Toronto. Trabaja ac- 
W le predomina más la fi- tualmente con Gary Cooper. Tiene 
gura lAecorativa que la actualmente 39 años. ATLANTIDA 
actriz, Como tal, es me- Lita Edreira. — David Manners 


4 La ilustración de más prestigio, 


dlocre. Y bastante. Dos películas es- cumple años el de marzo; Ramón en la que cada página constituve 

trenadas en los últimos días le per- Novarro, el 6 de febrero y Sylvia una obra de arte y de buen gus- 
adas s qn o > de ad: 7 arz 

miten comprobarlo fácilmente. Sidney, el 8 de agosto. Recuerde po- to. Fundada en 7 marzo 1918. — 


Director: F. Ortiga Anckermann 


“F.C. Oeste”.—Johnny Weissmú- ner muchas etiquetas de “Frágil”... ' 
ller seguirá trabajando en el cine- Il. Novillo. — Tala Bi- EL GRAFICO 
matógrafo. “Tarzan” tuvo gran acep- rrell noO ha tenido aún La revista denortiva de mayor 
tación. Y se continuará la serie con oportunidad de ser puesta ; circulación en ia América del Sur. 
ES . ; nr “ £ y ” 
tarse - su mujer”. Usted sabe a prueba, “El batallón Fundada en 30 mayo 1919. — 

arzan y su ñ . : ntenador basta a Director: Aníbal Vigil. 
que cuando los yanquis empiezan... condensdo” no basta pa 

Felipe S. — No siempre hay con- ra juzgarla, Ahí cumplía BILLIKEN 

a igcret: » a Ter 3 á e 

flictos tan interesantes como el de diseretimente. SUELOS La Revista de los Niños. Fun- 
Sternberg y su pupila, Apenas a qué pasa con “Naná”, dada en 17 noviembre 1919, = 
“Maese Joseph” se le ocurra otra Peñaloza. — Hav varias películas Director: Carlos Vigil. 


“Blonde Venus” ya le enteraremos. listas para estrenarse. Wedda Francy PARA TI 


ibi actúa ahora en teatro. Tenemos en- 
Porque de seguro, la va a escribir Sad dos > figurará en películas El semanario de la mujer. La re- 
sabiendo que se la rechazarán. No tendido de que figurara en p£ vista, en españo'. de mayor circu- 
lación en todo el mundo. Funda- 
“Mey”. — Muy pronto publicare- da en 16 mayo 1922. —  Directo- 


. . i > £ » .d 
p S mos encuestas, de tipo semejante a la ra: Matilde Velaz Palacios 
que interés especial en todos los que 


valon l cine y están, por una Ue usted solicita y de amplio inte- TIPPERARY 
ralorizan el cine yv 2stán, 2E 


rés cinematográfico. Muy agradeci- 
de actualidad. A l6 de- 


; ¡ " apenas se presente la oportunidad. 
hay en Cinegraf preferencia pol pena 1 I 


actores antiguos o flamantes, sino 


ú otra caus 


Magazine quincenal de cuentos, 
novelas y aventuras. Su contenido 


A p dos a su preocupación por difundir 
más, ¡no! 


la revista entre todas sus compañe- equivale al de un libro de 200 pá- 

Alfredo Caligari. — Lo notable de ras de curso. ginas. Fundado en 18 abril 1928. 
o sa nrecisamente esa an- D ; A , — Director: Juan Manuel Neyra. 
su carta no es precisamente esa a “Enigma cordobés”. — Su perspi- sá 
tipatía que le profesa a Clark Gable, cacia es asombrosa. Lo felicitamos. LA CHACRA 
sa ive ¡ 

que no puede llegar nunca a rivali- Jaro es injus P “reernos embande- 3 A 

de Y e ' E ia Pero es injusto al es 1 a j EE Revista mensual de agricultura, 
zarlo a Valentino”, sino su persisten rados en una tendencia «artística. “Al ganadería e ndustrias anexas. 
cia en esa antipatía y lo meditada César...”. En cuanto a la pelfcula Guía práctica y completa para los 


que defiende, no tiene que ir mucho e 
se 2 : más allá de la docta para enterarse — Director: Wuldemar M. Pintos. 
Gómez, Agos”, se detiene un mo- de que las personas inteligentes es- El G If A E 
mento la pluma para cerciorarse Y tá4n convencidas de que es un “bluff”. olter rgentino 
sín eos. La única revista sudamericana de 


que demuestra ser. Porqne no en vano 


se encabeza una carta “Cañada do 


se prosigue “Cañada de Gómez, Oc- 


tubre”... Con enemigos como usted, ; _»_p e golf, cuya pres=utación y conteni- 
E á E E Zulema Robledo. Podemos dar do la equipara a las mejores del 
Clark Gable va a dejar sin comen- notas con tanta anticipación por me- mundo, Fundada: Septiembre 1931, 
tarios a muchas porteñas que se in- dio del uso frecuente de las vías aé- —- Director: Aníbal Vigil. j 
teresan por su rudeza... reas, el celo de naiestros correspon- 
I 
2h £ Crawford, de sales y el interés de los “studios”. Ñ ; 
INS Ston: Sepan - » : A Puede usted confiar 0 f o 
regreso de su viale a Europa, está : : ar en que se ofre y verdadero arte, dedicada a la 
interpretando “Lost”, donde actúa cerán cada vez más completas, cinematografía, Fundada: Abril 


1932. — Direcicr: Carlos Alberto 
E = Pessano. 


SI UD. QUIERE ESCRIBIRLES ... VIDA NUESTRA 


Lujosa publicación mensual, dedi- 
tada a la Provincia de Buenos 

puede hacerlo a la siguiente Polly Moran: Culver City, Cal, Aires. Fundada: Julio 1932, — 

a A > Director: S. 4. S ; 
dirección: Karen Morley: Cuiver City, Cal S. 4. Salas, 


Carole Lombard: Paramount Publix Fredric March: Faramount Publix 
Studios, Hollywood, Cal. Studios, Hollywood California. 
Elisa Landi: 1401, N, Western Av. Chester Morris: Paramount Publix EDITORIAL 
Anita Louise: R, K, O. Pictures, 780, Studios, California. ATLANTIDA 
Gower St, Kenneth MacKenna: Fox Studios, Ñ 2 
Bela Lugosi: Universal City, Cal, 1401, N. Western Av. Ion 
Paul Lukas, Universal City, Cal. Thomas Mheigan: Fox Studios, 1401, neral y. Tallo- 
: á > S E res: Azopar- 
Eric Linden: R. K. O, Pictures, 780, N. Western Av, ME ES: 
Gower St. Joel McCrea: R. K. O. Pictures, 780, S 
Edmund Lowe: 1401, N, Western Av. Gower St. Buenos Aires 
Jeannette MacDonald: Paramount Kent Murray: R. KX. O, Pictures, 780, 
Publix Studios, Hollywood, Cal. Gower St. m 
Sari Maritza: Paramount Publix Stu- John Miljan: Culver City, California. 
dios, Hollywood, Cal, Robert Montgomery: Culver City, Ca- 
Helen Mack: 1401, N. Western Av. lifornia. 
Edna May Oliver: R. K, O. Pictures, Tom Mix: Universal City, California. 


780 Gower St. David Manners: Warner First Natio- a ; ; | 
Joan Marsh: Culver City, Cal, nal Studios, Burbank, California, UN 


> 


Ginegraf 


LUZ AZUL 


taña amiga, cerca úel pastorcito Guz- 
zi, y tras ella va el artista, suges- 
tionado por la mirada diáfana, azul, 
de la aborigen, 

Debe buscarla y, sin conocer to- 
do el riesgo del escalamiento, as- 
ciende, sobre los rastros de Junta. 
Y llega. La cima intocada es una 
gruta de cristales que refractan los 
rayos lunares, Una “feérie” maravi- 
llosa, cuyos tonos bañan a Junta, 
sorprendida por la intrusión. 

Vigo desciende. Narra a todos el 
misterio de esa “luz azul” que ori- 
ginó tantos desastres, de esa mina 
de piedras raras que sería la fortu- 
na de los de abajo, 

Indica el caminc a tanta gente 
exaltada por la codicia. Las expe- 
diciones se sucelen. Se honra al 
pintor, Mientras en lo alto, Junta, 
inquieta, después de haber errado por 
sus montañas, regresa a la gruta 


ASI OPINAN... 


tres cuartos de exhibición y gritando 
“ioyl”, ¡oy!, joy!” 

En épico error las escenas de 
amor tienen el enzanto propio de la 
conversación de un hombre de nego- 
cios en una cabina telefónica duran- 
te un día de calor, y las fotografías 
nos recuerdan las viejas películas de 
Cecil B. de Mille. 

El director se ha contentado con 
introducir, como novedad, dos o tres 
finales diferentes, de acuerdo a la 
“categoría” del país en que se exhi- 
ba su film. En la versión que yo 
vi, “Luana” se tira dentro del volcán 


YO, CRITICO 


“*Maridos 
imprudentes ” 


Imagino que las situaciones de 
esta película, como las de “Si- 
mente”, interesen y conmuevan. 
Lo admito. Los pañuelos que 
blanquean la platea son indicio 
de un éxito seguro. Pero por el 
buen gusto, estas cosas a lo Ca- 
rolina Invernizio, las dejaría 
inenarradas, por la vida real. 
Lamento, señorita, no pensar co- 
mo usted. Encuentro en “Mari- 
dos imprudentes” un solo valor. 
No crea que es John Boles, aquel 
de “Río Rita”, ¿se acuerda? El 
valor para mí es Irene Dunne, 
que sabe sentir. 


“* El alma del barrio” 


Soy poco pretencioso. Pero, a 
pesar de su propósito de arrancar 
lágrimas con tirabuzón y todo, 
prefiero conmoverme con este 
asunto. 

Es más noble. No hay mucha- 
chos que insultan violentamente 
a sus padres... 


“Fenómenos” 


No recuerdo haber visto, desde 
que conocí el cine, espectáculo 
tan asqueante. ¡Y se ha compli- 


(Viene de la página 11). 


violada, en pedazos. 

Y a la mañana siguiente, cuando 
Vigo va a reunirse con ella, no le 
contesta nadie en esa cumbre de la 
luz azul, cuya palidez no pudo so- 
portar más su despojada poseedora. 

Con esta historia, que hubiera po- 
dido firmar Andersen, se ha obteni- 
do un admirable fresco de imágenes. 
Se aprende, en su desarrollo, a tener 
cariño al cine, Los diálogos, para eso, 
no rompen la suavidad de una na- 
rración visual en «a cual las traduc- 
ciones abominables fatigarían, dis- 
trayendo. 


Se gusta en “Luz azul” del sabor 
de la leyenda, sin tener que recon- 
centrar la atención más que en los 
cuadros brillantes de la leyenda y 
en el rostro de Leni Rienpensthal, 
notable Junta, cuya belleza no se 
había gustado más después de “Pri- 
sioneros de la montaña”. 


(Viene de la página 30). 


para expiar su faita, El reparto es 
incompetente. El film es intolerable- 
mente largo. No me hubiera moles- 
tado en mencionar “Ave del Paraíso”, 
de no haber sido King Vidor de los 
promisorios directores de Hollywood. 
Después de su infortunada expe- 
riencia de '“Hallelajah!”, una pelf- 
cula que no tuvo la suerte que me- 
recía y de la cual muchos empresa- 
rios cinematográficos se espantaron, 
está obligado a rehacer viejas piezas 
teatrales y .encaminarse hacia la 
producción de rurina. 
Pare Lorenz, en “Vanity Fair”. 


(Viene de la página 6). 


cado en él nada menos que a 
Olga Baclanova!... 


“El fiscal del Estado” 


Quienes dudaban de que He- 
len “Doceárboles” fuera una 
gran actriz no tienen más que 
ver cómo mantiene alirosamente 
su penacho al lado de John Ba- 
rrymore, en el más feliz momen- 
to artístico de éste. Equilibrar su 
trabajo con el del absorbente in- 
térprete siempre ha sido el terror 
de sus “partenaires”. Esto, cuando 
más que el artista aparecía el 
ealán enamorado de su silueta. 
Conservar su segundo puesto con 
altura en “El fiscal del Estado”, 
donde por primera vez desde ha- 
ce mucho raya Barrymore a 
eran altura, significa toda una 
consagración. Y por esta doble 
presencia, la película que los 
reune, interesante de por sí, des- 
contando el abuso de palabrerío 
y de melodrama, se cuenta entre 
las cosas que hay que ver. Para 
enterarse, a lo menos, de cómo 
Tohn Barrymore tiene siete vi- 
das. Ya lo había dado yo por 
muerto tantas veces... 


“La mujer de los 
cabellos rojos” 


Debo enterar, por si no lo sa- 
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“El du MAURIER, con 
su maravillosa boqui- 
lla - filtro, hace el fu- 
mar delicioso”. 


CEñeAcIOn 


lrupe 


—dUMAURIER. 


UN" PRODUCTO DE PETER JACKSON LONDRES 


Agente exclusivo: G. REY 
SANTA FE 1991 


be aleún ingenuo aficionado to- 
davía, que el hecho de tener po- 
pularidad una actriz en el cine- 
matógrafo no es índice de su va- 
lor artístico. De tantos ingredien- 
tes están constituídas las famas... 

Bastaría el caso de Constance 
Bennett, a quien el hecho de go- 
zar de un salario fabuloso no 
inhibe de ser una imposible ar- 
tista. Y si no es suficiente, el de 
Jean Harlow, que ahora debe- 
mos ver como “estrella”. Esta 
señora, plateada una vez, pelirro- 
ja ahora, aunque en la pantalla 
no nos demos mayor cuenta, ya 
que el color del pelo nada tiene 
de relación con el arte de un in- 
térprete, es solamente un meca- 
nismo de carne vestido de seda. 
Nunca la comediante que carac- 
teriza un personaje. Jean Harlow 
es en el cinematógrafo la figura 
provocativa que el empresario 
perspicaz pudo encontrar en al. 
eún lugar frecuentado por hom- 
bres solos y contrató con el ob- 
jeto de que repitiera ante una 
cámara y bajo un micrófono sus 
gestos, actitudes y habilidades de 
todos los días. 

De “Angeles del infierno” a 
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“La mujer de los cabellos rojos” 
esta presunta “estrella” se ha lu- 
cido lo que hasta hoy posee, me- 
nos expresión propia en materia 
de arte interoretativo... 

Mirar hacia la cara de Jean 
Harlow es tan innecesario como 
leer la traducción del “good bye” 
en los letreros. 


“Pobre como 
una laucha”” 


Cuando Marian Marsh toma la 
palabra — de esto tiene la cul- 
pa la índole netamente teatral 
de la película, — no la abando- 
na sino después de haber perdi- 
do el aliento en un diluvio de 
frases pronunciadas con idénti: 
ca entonación. 

No hay el menor matiz en la 
maquinal dicción de la artista. 
Y esto resalta más aún cuando a 
su lado se deja oír un excelente 
actor, Warren William, que sabe 
manejar su voz. 

En “Pobre como una laucha” 
vale Marian Marsh como intér- 
prete cinematográfica. En los 
viejos tiempos, obligada a man- 
tenerse en silencio, nos hubiera 
evitado su temible cháchara. 
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ESE DETALLE: QUE ¿ES SIEMPRE. LA -BéAsE DEL 
EXITO O LA CAUSA DEL FRACASO 
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El hombre moderno y práctico, que sabe vestir y 
cuida su aspecto exterior como un complerr ento 
importante de su personalidad, no dete olvidar 

jamás el detalle de una corbata de bren 
gusto como prenda imprescindible 
en la elegancia masculina. 
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La Aspiración de Lloda Mujer 


Cutis Suave, Fresco 


y Delicado 


Este detalle, que es de gran 
importancia en la “toillette”, 
lo proporciona OCACIA, 
la mejor de las cremas, la 
soberana entre todas. 


Ella la embellecerá 


OCACIA 


Su pureza y suavidad 
garantizan resultados sor- 
prendentes. 


OPAVIA 


Con OCACIA en 
su tocador habrá 
Vd. adquirido un 


seguro de belleza. 


OPArIA 


Venta en todas las grandes 

tiendas, perfumerías y far- 

macias de la Argentina y 
Uruguay. 


Unicos Distribuidores: 


Droguería 


Simsilevich, Ltda. 
S.A. 


ALSINA 2565 
BUENOS AIRES 


se refleja a través de sus bellos rostros 
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